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Koppeling
@ Inschakelen (100008
O

Druk 2 seconden op de multifunctionele knop om het apparaat de eerste keer in
te schakelen. De indicator van de multifunctionele knop en het omgevingslicht
knipperen en het apparaat schakelt in de draadloze koppelmodus.

@ Draadloze verbinding

Schakel de draadloze functie van de mobiele telefoon in om de zoek- en
koppelingsmodus te activeren.
Selecteer het apparaatmodel: Baseus AeQur V020 Wireless ©

Bij een volgend gebruik van de luidspreker wordt automatisch opnieuw
verbinding gemaakt met het laatst gebruikte apparaat. Tijdens het
opnieuw koppelen gaan de indicator van de multifunctionele knop en
het omgevingslicht knipperen.

Baseus AeQur V020

© Download de app en login
@ Uitschakelen

Houd de aan/uit-knop 3 seconden lang ingedrukt om de luidspreker uit
te schakelen.

Aanwijzingen
n Muziekmoldus:

Multifunctionele
toets

. Afspelen/pauze: Tik op de Multifunctionele knop. Luidsprekera-.

- @ Vorige: Houd de Volume- toets 1,5 seconde vast. :

u
@ (+) Volgende: Houd de Volumet toets 1,5 seconde vast. L

Volumet toets

® (5 Volume-: Tikop de Volume-toets.
Volume- toets

° @ Volume+: Tik op de Volume+ toets.
° £Q omschakelen: Tik op de EQ-knop

Volgorde: Normaal>Buitenmodus>Vocale modus

Microfoon
EQ-knop

®0O®®

Luidspreker -

Type-C laadpoort

Opmerking; Als er 40 minuten geen audio-uitvoer is terwijl de

luidspreker is aangesloten, schakelt de luidspreker in the slaapmodus.

<, Belmodus:
. Een oproep beantwoorden/afbreken: Tik op de Multifunctionele knop.

X3 Een oproep weigeren: Druk tweemaal op de multifunctionele knop.

Verlichtingregelaar:

Tik op de verlichtingsknop en houd deze ingedrukt om de omgevingsverlichting in of uit te schakelen.
Tik op de verlichtingsknop om de lichteffecten te wisselen (standaard RGB pulserend - constant blauw - constant
paars - constant oranje - intelligent lichteffect, cyclisch schakelen tussen vijf lichteffecten).
Lichteffecten kunnen worden aangepast en ingesteld in de app.
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TWS-koppeling:

[YYy @ 1. Schakel Bluetooth op uw telefoon uit en druk driemaal op de EQ-knop. Het RGB-lampje blijft wit en de
TWS-koppelingsmodus wordt geactiveerd. Eenmaal gekoppeld, knipperen de indicator van de multifunctionele knop
en het RGB-blauwe lampje tegelijkertijd, wat aangeeft dat het apparaat klaar is om met uw telefoon te worden
verbonden.

eoe 2. Druk driemaal op de EQ-knop om de verbinding met TWS te ontkoppelen.

Opmerking: De luidspreker heeft een geheugenfunctie voor het koppelen, en om het koppelen te annuleren moet je vijf
keer op de multifunctionele knop drukken om de fabrieksinstellingen te herstellen.

Terugzetten naar fabrieksinstellingen:
Terwijl het apparaat is ingeschakeld, drukt u vijf keer op de Multifunctionele knop.

Voedingsindicator:
Tijdens het opladen pulseert het indicatielampje van de multifunctionele knop blauw. Zodra de batterij volledig is opgeladen,
blijft het blauwe lampje continu branden.

Waarschuwingen

Onjuist gebruik van het product kan het product beschadigen en letsel en materiele schade veroorzaken.

1. Dit product heeft een i batterij. Vermijd ing van het product aan zonlicht, elektrische verwarming of andere
warmtebronnen. Bewaar het product niet bij hoge temperatuur, sterk licht en omgevingen met een sterk magnetische veld.

2. Bewaar het niet in andere extreme omstandigheden, zoals in de buurt van open vuur. Intense fysieke schokken door slaan,
vertrappen, knijpen of blootstelling aan vuur moet worden vermeden. Niet gebruiken als het product vervormd is.

3. De maximale omgevingstemperatuur van het product is 0-45°C.

4. Onjuist gebruik van het product in strijd met deze gebruikershandleiding of het negeren van waarschuwingen kan schade aan
het product veroorzaken, letsel veroorzaken of materiéle schade aanrichten. De consument is verantwoordelijk voor gebruik van
het apparaat en ons bedrijf accepteert geen enkele wettelijke aansprakelijkheid voor eventuele schade.

5. Demontage van dit product door niet-p Is is ten strengste verboden. Dit kan brand 1 of het product
beschadigen.
6. Niet gebruiken met spanning (elektri die deui van dit product overschrijdt. Een ingebouwd

circuitbeveiligingsmechanisme zorgt ervoor dat het apparaat automatisch stopt als de belasting wordt overschreden.

7. Plaats dit product niet in water (of de wasmachine). Schade die het gevolg is van water in de oordopjes veroorzaakt door de
onsument zelf, valt onder d van de consument, waarvoor ons bedrijf geen after-sales of retourservice kan

bieden.

Opmerking: Raadpleeg de inleiding voor het niveau van waterdichtheid.

8. Bij gebruik van stroomadapters om op te laden, moeten voedingsadapters gebruikt worden die CCC-gecertificeerd zijn en aan

de standaardvereisten voldoen.

Specificaties

Naam: Baseus draagbare draadloze luidspreker Nominaal vermogen: DC5V=1500mA

Modelnummer: Baseus AeQur V020 Nominaal stroomverbruik: 200mA

Materiaal: ABS+PC Uitgangsvermogen: 7,5W+7,5W

Bluetooth-versie: V5.3 Oplaadtijd: Ongeveer 2,5 uur

Communicatiebereik: 10 meter Frequentiebereik: 70Hz-20kHz

Afspeeltijd: 15 uur (bij volume van 50%) Oplaadinterface: Type-C

Batterijvermogen: 2500mAh/9,25Wh Geschikt voor: de meeste Bluetooth afspeelapparaten

*De bovenstaande gegevens zijn gemeten door het laboratorium van Baseus, het werkelijke gebruik kan enigszins afwijken
jk van de specifieke i

Inhoud

(000060

Draadloze luidsp 1 0 X1 i iding X 1 i X1




Eslestirme
© Giicii agma (JTeo @@

Cihaailk kez agmak icin cok islevli diigmeye 2 saniye boyunca basil tutun.

Gokislevli diigme géstergesi ve ortam sigr yanip sénecek, cihaz kablosuz
eslestirme moduna girecekir.

@ Kablosuz baglant:

Cihazin arama ve eslestirme durumuna girmesi icin cep telefonunun
kablosuz erisim islevini agin.
Cihaz modelini segin: Baseus AeQur VO20

I|| Wireless O ||
7

Gelecekteki kullanimlarda son kullanilan cihaza otomatik olarak yeniden BaseusAeQurvO20

baglanacaktr. Yeniden baglanma sirasinda gok islevli digme gstergesi N _

Ve ortam sigi yanip sénecektir.

© Uygulamay indirip giris yapin

O Giicii kapatma

Hoparlérii kapatmalk icin Gilc diigmesine 3 saniye boyunca basili tutun.

Talimatlar

n Miizik modu:

° Oynat/Duraklat: Gok islevli diigmeye dokunun. (;ﬁ

@ (=) Onceki: Ses kisma diigmesine 1,5 saniye boyunca basil tutun.

@ (+) Sonraki: Ses agma diigmesine 1,5 saniye boyunca basii tutun.

. @ Ses kisma: Ses kisma diigmesine dokunun. N
Hoparlor---f-- \ Cokislevli diigme
® (%) sesacma: Ses acma diigmesine dokunun. :
. Isik anahtan
° £Q degistirme: Ekolayzer diigmesine dokunun g

Ses agma diigmesi
Sekans: Normal> Dis Mekan Modu> Vokal Modu

Ses kisma diigmesi
Mikrofon
Ekolayzer (EQ)
diigmesi

Not: Cihaz bagh durumdayken 40 dakika boyunca ses gikisi
olmazsa hoparlr uyku modunagirer.

‘ Cagn modu:

. Aramayi CevaplamajSerbest Birakma: Gok islevli
diigmeye dokunun.

@ (®) Aramayireddetme: cokislevli diigmeye iki kez basin .

Isik kontrolii:

Type-Csarj
baglanti noktasi

Isiklan agmak/kapatmak icin Isik diigmesine basili tutun.

Isik efektlerini degistirmek icin Isik diigmesine dokunun (varsayilan RGB nefes alma déngisi - sabit mavi - sabit mor -
sabit turuncu - aklli aydinlatma efekti, bes sk efekti arasinda déngiisel olarak gegis).
Isik efektleri uygulama icinde 6zellestiilebilir ve ayarlanabilir.
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TWS Eslestirmesi:

eoe @ 1. Telefonunuzda Bluetooth'u kapatin, ardindan ekolayzer (EQ) diigmesine 3 kere basin. RGB isigi, TWS eslestirme
moduna girmek igin beyaz renkte yanmaya devam edecektir. Eslestirme islemi basanli oldugunda, Cok islevli diigme
gostergesi ve RGB mavi 1sik ayni anda yanip sonerek cihazin telefon baglantisina hazir oldugunu gésterir.

2. TWS ile eslestirmeyi kaldirmak igin ekolayzer (EQ) diigmesine 3 kere basin.
Not: Hoparl6riin eslestirme/eslestirmeyi kaldirma icin bir hafiza islevi vardir ve fabrika ayarlanni geri yiiklemek icin
cok islevli tusa bes kez basmaniz gerekir.

Fabrika ayarlarina sifirlama:
Cihaz agikken ok islevli diigmeye 5 kere basin.

Glig gostergesi:
sarj sirasinda Gok Islevli diigme gbsterge 1sig mavi renkte yanip sénecektir. Tamamen sarj oldugunda sabit maviisiga dnecektir.

Uyarilar

Uriinii uyg bir sekilde kull k
tehlikeye atabilir.

iine kolayca zarar verebilir, can ve mal giivenliginizi

1. Bu tiriin, pil icerir. Liltfen iiriindi giines isgina, elektrikli siticiya veya asin isinmaya neden olabilecek benzeri ortamlara maruz
birakmaktan kaginin. Uriinii yiiksek sicaklikta, parlak isikta ve giiclii manyetik alanlarda saklamayin.

2.Yakinda ates kaynagi bulunan ortamlar gibi zorlu ortamlarda saklamayin. Carpma, firlatma, ezme, sikma veya atese verme gibi
yogun fiziksel Kacinimalidir. i riinii

3, Uriiniin ortam sicaklig 0-45 °C'dir.

4. Uriiniin bu kullanim kilavuzuna aykin kullanilmasi veya uyarilanin dikkate alinmamasi, iiriine kolayca zarar verebilir veya can ve
mal glivenliginizi tehlikeye atabilir. Sirketimiz, tiiketicinin sorumlulugunda olan tiim sonuglardan herhangi bir yasal sorumluluk
iistlenmemektedir.

5. Bu iiriiniin profesyonel olmayan kisilerce parcalarina aynimasi kesinlikle yasaktir. Aksi takdirde yangina sebep olabilir veya
iirline zarar verebilir.

6. Yiikii bu Griintin cikis akimini asan elektrikli ev aletleri kullanmayin. Yik asimi durumunda aletin calismay otomatik olarak
durdurmasi icin dahili bir devre koruma mekanizmasi bulunur.

7. Bu iiriinii suyla temas ettirmeyin (veya camasir makinesine koymayin). Kulakliklarin icine su girmesi sonucu meydana
gelebilecek zararlanin sorumlulugu tiiketiciye aittir, bu durumda firmamiz satis sonrasi veya iade hizmeti veremeyecektir.

Not: Su gecirmezlik seviyesi hakkinda bilgi almak igin litfen aynntili tanitima goz atin.

8. Tiiketiciler, sarj igin gii¢ adaptérii kullanmak istiyorlarsa CCC sertifikasina sahip ve standart gereKlilikleri karsilayan giic
adaptorlerini satin almalan onerilir.

Teknik Ozellikler

Ad: Baseus Tasinabilir Kablosuz Hoparlér Nominal giris giicii: DC 5 V=1500 mA

Model No.: Baseus AeQur VO20 Nominal akim tiiketimi glicti: 200 mA

Malzeme: ABS+PC Ciks giicii: 7,5 W +7,5W

Bluetooth versiyonu: V5.3 Sarj stiresi: Yaklasik 2,5 saat

iletisim mesafesi: 10 dakika Frekans tepki araligi: 70 Hz - 20 kHz

Oynatma siiresi: 15 saat (%50 ses seviyesi) Sarj arayiizii: Type-C

Pil kapasitesi: 2500 mAh / 9,25 Wh sunlara uygun: Bluetooth cihazlann coguyla uyumlu

*Yukandaki veriler Baseus laboratuvan tarafindan 6l¢tilmiistiir. Gergek kullanim, belirli kosullara bagli olarak farklilik gosterebilir.

icerik

By N

| ==

1adet kablosuz hoparlor 1adet sarj kablosu 1adet kullamim kilavuzu 1adet garanti karti
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E\/ This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it shall be handed
over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. Follow local

— rules and never dispose of the product or batteries with regular household waste.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme les ord; énageres. |l doit étre déposé au point de collecte

applicable au recyclage des équipements électriques et électroniques. Respectez les régles locales et ne jetez jamais le produit

ou ses batteries avec les déchets ménagers courants.

Este simbolo indica que este producto no se debe tratar como un residuo doméstico. En su lugar, se llevaré al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos. Siga las normativas locales y nunca tire el producto ni las
baterias con la basura doméstica comin.

Este simbolo indica que este produto néo deve ser tratado como lixo domeéstico. Em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha aplicével para reciclagem de equipamentos eléctricos e electrdnicos. Siga as regras locais e nunca descarte o produto ou
as baterias junto com o lixo doméstico comum.
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Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Stattdessen muss es bei der zustandigen
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikaltgeraten abgegeben werden. Befolgen Sie die értlichen Vorschriften
und entsorgen Sie das Produkt oder die Batterien niemals mit dem normalen Hausmiill.

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico. Dovra invece essere consegnato
presso il punto di raccolta competente per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Seguire le norme localie
non smaltire mai il prodotto o le batterie con i normali rifiuti domestici.

Ten symbol wskazuje, ze niniejszego produktu nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy do oddac do
odpowiedniego punktu odbioru celem poddania recyklingowi produktéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowaé
zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wolno wyrzucat tego produktu ani baterii z normalnymi odpadami domowymi.

[LanHbii cavon “To C 3genviem 06paLLATHCH Kak C BbITOBbIMH OTXOAAMM. BMECTO 3TOTO €ro CrieayeT

nepeaath 81 Vi nyHKT CBOpa /419 BTOPYNHOV MepepaBoTKi 3MEKTPUHECKOTO 1 3MeKTPOHHOTO 0BOPYAOBAHNA.
Cne@yiiTe MECTHbIM TPaBUNaM M HUKOTAA HE YTUNUSMPYITE USAENME U AKKYMYTSTOPSI C OBbIHbIMY BHITOBbIM OTXOAAMI.

Lieit cMBON BKa3ye Ha Te, WO Liel BUPI6 He Mae BBaxaTVcs NobyToBUMM Bigxoaamu. HaToMicTb BUpi6 HeobxiaHo 3aaTi 4o

0 nyHKTy 360py Ta P Ta eneKTPOHHOrO 06MaAHaHHS. [ITPUMYIATECS MiCLeBIX
HOPMaTVMBHO-NPABOBMX aKTIB i HIKONW He yTuAi3yiiTe BUPI6 abo akymynsiTopy 3i 3BUMaiHMMK NO6YTOBMMY BiAXoaaMu.

Bu sembol, Girtiniin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlanin geri
donistiriilmesi igin ilgili toplama noktasina teslim edilmesi gerekir. Yerel kurallara uyun ve iriinii veya pilleri asla normal ev
atiklanyla birlikte atmayin.

Ditsymbool geeft aan dat dit product et as huishoudelij afval mag worden behandeld. Het moet worden ingeleverd bij het
inzamelpunt voor recycling van elektrische en Volg de jke regels en gooi het product of de
batterijen nooit weg met het gewone huishoudelijke afval.

Deklaracja zgodnosci | [leknapawus 0 COOTBETCTBUM TP | 3asiBa npo Bi igHiCTb |
Conformiteitsverklaring | Uygunluk Beyani

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declares that the product is in compliance with Directive 2014/53/EU,2011/65/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. déclare que le produit est conforme a la directive 2014/53/UE,2011/65/UE. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I adresse Internet suivante : https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que el producto cumple con la Directiva 2014/53/UE,2011/65/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad de la UE est disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. declara que o produto est4 em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE,2011/65/UE. O
texto integral da declaragdio UE de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co Ltd. erklart, dass das Produkt mit der Richtlinie 2014/53/EU,2011/65/EU iibereinstimmt. Der
Text der EU istunter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. dichiara che l prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE,2011/65/UE. ll testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo internet: https//www.eu.baseus.com

Niiejszym Shenzhen Baseus Technology Co, Ld. deklarue, z ten produktjestzgodny 2 Dyrektywa 2014/53/UE, 2011/65/UE. Peiny
tekst niniejsze] deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem i ps; ubaseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. 3asiBnseT, 4T0 gaHHoe U3aENMe CooTBETCTBYeT [MpekTuse 2014/53/EU,2011/65/EU.
MonHbIN TEKCT AeKnapavym o cooTeTcTBIN EC MOXHO HaliTy no cnefyioLemy aapecy B cetu MHTepHeT:
https://www.eu.baseus.com

Komnatisi «<Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.» 3asiBnsie, wo Bupi6 Bignosigae lnpekTusi 2014/53/€C,2011/65/€C. NosHuit

TeKcT TiEC 3a [fAani se6-aapecoto: https://www.eu.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. riniin 2014/53/AB,2011/65/A8 numarals Direktife uygun oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet : https:/ u.baseus.com
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd. verklaart dat het product voldoet aan Rlchmjn 2014/53/EU2011/65/EV. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://www.eu.baseus.com
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Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’ s authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The product has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure
condition without restriction.

The following importeris the responsible party.

Company Name: BASEUS TECHNOLOGY (US) INC

Address: 421 S BROOKHURST ST SUITE 1312

ANAHEIM, CA 92804

Telephone: 6145412699

Maximum output power:0.92dBm
Frequency band 2.4G band(2.402GHz-2.480GHz) Do not listen at high volume levels for extended periods.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Shenzhen Baseus Technology Co,, Ltd. is under license.Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

WARNING  please keep the product away from fire source and do not dismantle or repair the product by
yourself. Please contact our customer service for help if you have any problem with the product.

. ADEPOSER ADEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires [\
et cordons se ou
recyclent ‘

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2" Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd, PB4873Z-POA0
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen 1100011962
Hotline: +1 800220 8056  Website: https://www.baseus.com Designed by Baseus

Official After-sales E-mail Address: care@baseus.com Made in China



